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Magyar - olasi 
dlcdlyfvé viadal s 
február 9-én I

Most már végleges, Ihass' at m agyar 
olasz ökölvívó viadal, az őszi érvényte
lenített mérkőzés megismétlése — Seb- 
iraár 9-én • kerül sorra Budapesten. A  
MÖSa már le Is foglalta erro a napra 
® Városi Színházat. A  mérkőzést *S *  
előtt ■ bonyolítják . í©„

llausdkUas «  e.

0 y a r  földön, újra ideliaza
K a p osvá r , decem ber 9.

A  zá g rá b i von a t 4.45 u tán  e g y 
k é t perccél, teh á t en n y i késéssel 
é r t be K a p osvá rra . E z  h o zta  haza  
a  t iz en e gy  nap ó ta  a  m essze id egen t 
já r ó  m a g y a r  v á lo g a to t t  lab d arú gó 
kat. H am arosan  tá jék o zó d ta m  az 
u tazás k örü lm én ye irő l.

Z á gráb b an  h étfőn  r e g g e l a  s zo k o tt
nál tovább  a lu dtak  a  fiú k . R e g g e l

fé l  7 é ra k o r  é rk eztek  Z á gráb b a  
Spalatotoól a z  if jú s á g i v á lo g a to tta k  
és ugyanabban  a  szá lfában  v e t te k  k i 
n éhány szobát, am elyben  a n a gy ok  
lak tak . D é le lő tt  m in d két csapa t 
ta g ja i  s é tá lta k  a  városban, azután  
fé l  12 ó ra k o r  ebédhez ü ltek . A z  
ebédnél a z  if jú s á g i csapa t ta g ja i  is 
kap tak  e g y -e g y  poh ár sört. M o ln á r  
N á c i edző  m e g je g y e z te :

—  A z  első a lk o h o l, a m if a p o rty á n

fogy a sz ta n a k .
A  p á lya u d va ron  K ra l jo v ic s  és 

J a k o p ov ics  h o rvá t s zö ve ts é g i v e z é rek  
v e z e t é s é v e l . sokan  je len te k  m e g  a  
m a g y a r  csapa t búcsúztatására. 
H á rom n egyed  1 ó ra k o r  indu lt el 
ve lü k  a  von a t a  zá g rá b i m a g y a r  
e g y e te m i h a llg a tó k  h á rom szoros  hu j- 
h u j-h a jrá já tó l k ísé rve .

A z  ú ton  K in cses  v o lt  tsz e lső, afe!

sérü léssel je len tk e ze tt  a  k a p itá n y 
n á l:

—  E l t ö r ö t t  az  u j ja m !

R ö g tö n zö tt  v iz s g á la t  k ö v e tk e z e t t  
és G in ze ry  és T a k á cs  ham arosan  
m egá lla p íto tta , h o g y  csak  zűzódás- 
ró l van  szó. K in cs e s  u jja  dagadt.

A  töb b i sérü lés sem  veszé lyes . 
L á z á r  húzódást é re z  a  lá gyék áb an . 
S á ros t d r-n ak  a  lá b fe je  fá j .  L á b á ra

léptek.- G y e tv a i m é g  o tth on ró l h o zo tt  
h úzódását é rz i. P á k o zd in a k  a z  a lsó  
k a r já ró l jö t t  le  a  b ő r  e g y  bukás 
k öve tk ez tében .

A  f iú k  m ind  jő  h an gu la tban  robog1* 
ta k  á t  a  m a g y a r— ju g o s z lá v  h a táron  
és m á r a l ig  v á r já k , h o g y  —  9, aaaa 
h o g y  21 ó ra k o r  —  k iszá llh assan ak  a  
budapesti pá lyau d varon .

JBrczkővi István

Beszélgetés Bukovi Marcival
„Sáros! Béla képességeit ez 
a rendszer jobban kihasználja, 
mint a régi, amelyben támadó 
középfedezetet játszott
„liirtdesi Idők Legjobb Középfedezete" a magyar csapat játékát boncolgatja
és gratulál a magyar csapat korszeiő rendszeréhez

_  Te,letol 

Z á g ráb , decem ber 9.

A  zá g rá b i n a g y  m érk őzés rő l k ed 
ves  em lék  m arad , a m ik o r a  m érk ő 
zés  v ég én  B u k o v i M a rc i g ra tu lá lt  a  
m a g y a r  fiú k n ak , a  m a g y a r  fiú k  p e
d ig  BuTfovi M a rc in a k  gra tu lá lta k . 
Ig a z i  „dön tetlen *' gra tu lác ió ...

A  s zá lló  h a lijá b a n  e g y  ö t és f é l 
éves  k is fiú t lá tun k . B u k o v i k is fia . 
B u k o v i od a h ív ja :

__ G y ere  ide, G a b i, m u ta tk o z z  be
szépen a sze rk esz tő  bácsinak.

G ab i b e ta r t ja  a z  u tas ítást, szépen 
bem u ta tkoz ik . M eg k é rd e ze m  tő le , 
m i lesz, ha m egn ő ?

—  F u tb a ll is ta  —r fe le l  G abika .
Id . B ü k o v itó l m á s t kérdezek .

M egk érd ezem , m ily e n  k ü lön bséget 
lá to tt  a  r é g i és a  je le n le g i m a gya r  
csapa t já té k a  k ö zö tt .

•—  V á rto .m  e s t a  k é rd é s t —  m ond
ja  B u k o v i. —  A  m a g y a r  v á ló g a to tt  
cs a p a to t r itk á n  lá t ta m , de annál 
tö b b e t az  Ú jp e s te t  és a  F e re n cv á 
ros t. C sak a n n y it m o n d h a to k , h ogy  
a ze lő tt b izon y  k ö n n y e b b  é le te  v o l t  a 
h o rv á t cs a tá ro k n a k . M a  m á r  a m a 
g y a r  h á tvéd ek  és fe d e ze te k  le fo g 
já k  az e lle n fé l c s a tá ra it . A m i a m a 
g y a r  csapa t já té k á b a n  n a gy on  t e t 
s ze tt nek em , az

a gyorsaság.
E h h ez  n em  v o l ta m  hozzászokva . 
M indössze az a h ib a , h o g y  a  m a g y a 
ro k  r itk á n  a d já k  e lő re  a labdá t.

S ok  a z  o lda lpassz.

N e m  o lyan  sok , m in t  régeb b en , de 
m é g  m in d ig  tú lsá g osa n  sok . Í g y  a z 
tán  kevés a ly u k ra  já tszá s . A z  e llen 
fé l v é d e lm é n e k  m e g k ö n n y ít ik  a sze
rep é t, ha n em  v is z ik  a tam ad ast 
•meredeken e lő re . Bs gy orsa n . ^  ̂

-—  M i a v é le m é n y e  P o lg á r r ó l?  
k érdeztem

—  P o lg á r  jó l  já ts z a  a szerepét. 
T a lá n  egy  k ic s it

több k em én ység re  vo ln a  szük
s é g e

a ku lla n cs  já té k h o z . Ig a z ,  h og y  m ost 
n em  v o lt  egészen  rend ben , ta lán  
jr is s  sebe ire  v a ló  te k in te t te l  v ig y á 
z o tt  e g y  k ic s it  m a g á ra .

?fCHP>álya Üllői út 129*
délután fé l 2  órakor 

December 1 5 -á n , vasárnapFerencváros—Gradjanski
Bajnokok tornája nemzetközi 

mérkőzés

(H a  osak e z  & h iba  P o lg á rb a n , 
a k k o r —  nincs baj. H a  B u k o m  M a rc i 
G enovában  lá t ta  v o ln a  a  D ru iriit, 
a k k or nem  hiányolta, vo ln a  a  k em én y 
ségé t. P io la  sem  h ián yo lta  . . . )

—  K á r ,  h og y  n em  v o lta m  G en ová 
ban  —  m on d ja  B u kovi. L á tn o m  k e l
le t t  vobux ezt a ■m érkőzést. Ig a z ,  
h o g y  s ok a t h a llo tta m  és o lv a s ta m  
e r rő l a  m é rk ő zé s rő l. N e m c s a k  a. 
N e m z e t i S p o r t  tu d ós ítá sá t o lv a s ta m  
e l, h anem  v é g ig v iz s g á lta m  az o lasz  
la p ok a t is. M e g je g y z e m , ú g y  k ép 
z e lte m  e l a  m a g y a r csapa t já té k á t  
G enovában , a h og y  Z á g rá b b a n  
já ts z o tt .  M ind össze

azt hittem, hogy jobban előre 
játszanak.

—  K evésn ek  ta lá lta  a  k e re s z t-  
labdákat ?

—  Ig e n , de ily en  ta la jo n  n ehéz  is  
keresztlabd á t rú gn i.

(N e k e m  is ez  v o lt  a  v é lem én yem .)
—  M it  f ig y e l t  m e g  szé lső ink  já t é 

kában  ?
—  K itű n ő  já té k o s  m in d  a  k e ttő ,  

csak  tú lsá gosa n  ra ga szk od n ak  a  
p a rtvon a lh o z . H a  pé ld áu l a h o rv á t  
csapa t tá m a d , a k k o r  S á ros i d r  és 
B od ola  te rm észe tsze rű leg  kissé h á l rá 
húz ód ik . I ly e n k o r

a szélsőknek kissé beljebb kell 
menniük,

h og y  e g y  h ir te le n  e lő re v á g o tt  la b d á t 
könnyebben  á tvehessenek. H a  b e l
je b b  húzódnak , a k k o r  jo b b ra  is , 
bá lra  is  tu d n ak  e lm en n i, teh á t a  
véd őnek  nehezebb a d o lga . H a  a  
p a rtv o n a lh o z  ra ga szkod n ak , a k k o r  
csak é lő re -b e fe lé  húzha tnak . A z tá n ,  

ha például Kincses fut a labdá
val, Gvetvalnak be kell húzód

nia az ellenkező oldalon, 
h o g y  k a pura  fe je ljem , lő j  jö n , v a g y  
s o d o rjon  e g y  labd á t, a m e ly ik e t K in 
cses e llő  a kapu  e lő tt ,  v a g y  szán d é
kosan bead a  m á s ik  o ld a lra . N e m  
szabad a z t sem  e lfe le jte n i, h o g y  a  
W M -ren d sze rb en  a he ly cserék  n a g y o n  
fo n to s a k  s

ha a  szélső a  partvonalhoz 
ragad, akkor nem lehet hely

cserét végezni.
S p ié tm a n nra  e z t m on d ja  B u k o v i:
__  H iá n y z ik  a  kem ény sége .

K em én y ség  n é lk ü l ped ig  n em  le h e t  
ku lla n cs  e llen  já tsza n i. S p ie lm a n n  j ó  
já té k o s , de kissé tú lf in o m .

F on tos  tém a  k ö v e tk ez ik  m ost. 
A  fed eze tp á r.

—  L á z á r  is, S á ros i I I I .  'Is t is z tá 
ban van azza l, h og y  m i a  k ö te le s 
sége. N e k e m  az a vé lem ényem , h o g y  
S á ros i B é la  teh e ts égé t ez a re n d 
szer jobbam  k ihaszná lja , m in t a  régi, 
amelyikben támadó középfedezetet.

já ts z o tt .  H a  a k is  S á ros i m ás v é le 
ményem is  v o lt ,  h ig y je  é l n ek em , 
m in t ö re g  tá m a d ó  közép  fed eze tnek .

A  WM-rendszerben két támadó 
középíedezet van.

A  k é t fed eze t n em csa k  jo b b -  és ba l- 
fed eze t, h an em  közép  fe d e ze t is  é s ! 
—  szé lsö fed ezet a k á r  m in d  a k é t 
o ld a lon  is. ó r iá s i te rü le te n  m o zo g  a  
já té k u k , A W M -re n d s z e r  legszebb  
p o s z tja  a  k o rsze rű  szé lső fed ezeté .

—  H o g y  te ts z e tt  B író  já t é k a ?
—  N a g y o n  te ts z e tt !  R e m e k ü l 

já ts z o tta  a fe la d a tá t. PáJcozdi is  
sok k a l jo b b  v o lt ,  m in t  a m ik o r  u to l
já ra  B ud apesten  lá tta m . A  v á ltá s o k  
szépen  töké le tesed n ek . Ú g y  h a llom , 
P á k o zd i a s a já t csapa tában  n em  ezt 
a  ren d sze rt já tsza . E z  " h iba. H a  
P á k o zd i a sa já t csapa tában  is  szé lső - 
h á tv éd e t já ts z ik ,

a k k o r  a  m a g y a r  v á lo g a to tt  I 
c s a p 't  a  Zágráb b an  lá to tt  
P ák ozd i, P o lg á r ,  B író  h árm as
ban m e g ta lá lta  a z  á llan dó  hát- 

védhárm asát.

Csak egy  h ib á t lá tta m  a  h e lyezkedé
sükben . A m ik o r  a  m á s ik  o lda lon  
fo ly t  a  tám adás, a  teh erm en tes  
o ld a lon  n em  h ú zód o tt be e lé g g é  a  
hátvéd .

Jő id e je  b eszé lge tü n k  m ár, am ikor 
B u k o v i M a rc i e g y  k is  h abozás után 
e z t m on d ja :

—  S z e re tn é m , ha  eg y sze r a zok , 
a k ik  rend szere llenesek , m egm on d an á k  
v é g re , h ogy

h á t hogyan Is kell akkor 
játszani.

J fi az a  szép  fu tb a ll,  v a g y  a z  a  jó  
fu tb a ll!  H a  n e m  te ts z ik  n e k ik  a 
W M -re n d s z e r , a k k o r  h á t m i a j ó f  
R en d szer n é lk ü l n e m  le h e t já tsza n i. 
A z  e lle n fé l veszé lyes já ték o sa in a k  
a k á rm ily e n  te r v  s z e r in t i fedezése  
m á r ren d sze r! S z e r in te m

minden józan sportembernek 
örülnie kell, hogy a válogatott 
csapat végre rendszerben játszik

Á ll í to m , h o g y  a  m a g y a r  csapa t nem  
fo g  töb b é  k ik a p n i — p éld áu l —  H o l
la n d iá tó l!

M a jd  e z t  m on d ja  B u k o v i M a rc i:
—  E b b e n  a ren d szerben  gy o rsn a k , 

m u n k a b író n a k  k e ll lenn i. E l r o n t ja  
példáu l a  já té k o t ,  ha

a játékosok minden labdát meg
állítanak.

H o g y  csak  e g y  p é ld á t m o n d ja k : 
G y e tv a i egy  re m e k  labd á t k a p o tt. 
N o , gon d o lo m , ez t bevá g ja . H é t  m é 
te r re  v o l t  u gyan is  a h o rv á t kapu tó l. 
G y e tv a i azonban le v e tte  a  labd á t s 
m ire  lő n i a k a rt, m á r  le sze re lték . E z  
a  g y o rs  gon d o lk ozá s  h iánya. K in 
cses sem  haszná lja  k i n a g y  gy o rsa 
sá gá t. H a  k e res z tü lm eg y  k é t véd ő
já ték o son ,

még mindig nem kanyarodik 
befelé.

P e d ig  a szélső cé lja  a kapu. H a  m á r
k e re s z tü lm e n t a véd őn , n em  is  le h e t 
m ás ú tja .

V é ge ze tü l e z t  m on d ja  a  m a g y a r  
labdarú gásn ak  ez a  n em régen  ünne
p e lt cs illa ga :

—  G ra tu lá lo k  a m a g y a r  csapa t
n ak  ahhoz, h ogy  v é g re  á t té r t  az 
eg y ed ü l helyes ren d szerre . H a  a csa
p a to t a ren d szer k e re te in  be lü l k i
é p ít ik , a  m a g y a r  labdarúgás első 
h e ly re  ju t  E u ró p á b a n !

Bókái Mattaaovich Béla.

T a lá n  B o ld iz sá rra l m e g 
n yerh ettü k  v o ln a  
a  m é rk ő z é st

—  m o n d j a  a s z ö v e t s é g i  k a p i t á n y
Z á g rá b , decem ber 9. 

E lu ta zá s  e lő t t  b eszé ltem  v ité z  
G in ze ry  D énes s z ö v e ts é g i k a p itá n y 
n ya l, ak i a  k öve tk ezők b en  fo g la lta  
össze  a  k é t v á lo g a to t t  m érk őzés  ta 
nu lsága it, ta p a s z ta la ta it :

—  S a jn os , n e m  re n d e lk e z te m  az  
elu tazás e lő t t  te l je s e n  m e g b ízh a tó , 
jó  e rő n lé tb e n  le v ő  kapussal. C sikós  
ne.ni ig a z o lta  e lő le g e z e tt  b iza lm a 
m a t.

Boldizsárral talán megnyerhet
tük volna a mérkőzést.

A  vé d e lm i h á rm a sb a n  ez a  ra n g s o r :  
B író , P o lg á r ,  P á k o z d i. E z  v o l t  egy éb 
k é n t a  csapa t le g é rté k e s e b b  része. 
P á k o z d i Z á g rá b b a n ' erősen  fe l ja v u lt .  
G enovában  m é g  s z e re ln i a k a rta  a 
s zé ls ő jé t , Z á g rá b b a n  m á r  abban  
a k a rta  m e g a k a d á ly o z n i, h og y  m e g 
szerezhesse a la b d á t. A  k é t szé lső - 
fed eze t k ö zü l L á z á r  v o l t  a szürkébb , 
S á ro s i I I I  te l je s  odaadással k ü z 
d ö tt.

Egyéni teljesítménye kifogásta
lan, rendszerbeli játéka még sok 

csiszolásra szorul.
L á m  a  h o rv á t szé ls ő fed e ze tek  m ily e n  
re m e k ü l já ts z o t tá k  szerep ü k e t.

—  A  csa tá rso rb a n  G y e tv a i é t
K in cses  k lasszis , de e g y ik  s incs le g 
jo b b  fo rm á já b a n . A  h o rv á t h á tv é 
dek n a gy on  m e g n e h e z íte t té k  já té k u 
k a t.

Bodola nagy nyereség. 
V a ló s á g g a l m o to r ja  a tám adásnak* 
L ö v ő k é p e s s é g é t azonban  n em  c s il
lo g ta tta  e lég gé . K ü lö n ö s e n  Z á g rá b 
ban  n em . ig a z  u gy a n , h o g y  esen  © 
ta la jo n  n em  is  le h e te tt  lő n i, S p ie l
m a n n  le lk iis m e re te s e n  ig y e k e z e tt  
b e ta rta n i a k a p o tt  u ta s ítá sok a t, de 
n em  m eao ld ás  a k ö zé p cs a tá r he lyén , 
S á ros i d r  m in d  a  k é t m é rk őzésen  
n a g y  erőbedobássa l já ts z o tt ,  a  k ö 
ze lh a rc o k a t azonban  k e rü lte .

—  A m i a  jö v ő t  i l le t i ,  szélső fed e
z e te in k  á tá llítá s á n  m é g  d o lgozn u n k  
k e ll. A  cs a tá rsorb a n  p ed ig  e lsősor
ban

kitörő, korszerű középcsatárra 
lesz szükség.

E g y eb e k b en  csak  a n n y it m ondha
to k , h o g y  le lk i fe lk é s z ü lts é g  és e rőn 
lé t  te ré n  k ifo g á s ta la n  v o l t  e z ú tta l a 
m a g y a r  csapa t. E z  b izon y  n agy  
szó !

F. P.

A césiiga bejelentette 
feloszlásét a belügy
miniszternek

M ajer Pállal, a feloszlott cégliga fő
titkárával beszéltünk hétfőn.

—  A  feloszlásunkat hétfőn Írásban be
jelentettük a belügyminiszter úrnak — 
mondta Major Pál. —  A  közgyűlésünkön 
megjelent Fábián József, mint az MT.Sz 
megbízottja és vele való beszélgetésünk 
alkalmával kijelentette, hogy mindent 
megpróbál megtenni, hogy ezt az ügyet 
közmegelégedésre elintézze.

Beszéltünk Fábián Józseffel is. aki ezt 
mondta:

— Szerettem volna megegyezni a cég
liga vezetőségével. Előterjesztésemet a 
közgyűlés elé vitték, de ott aztán nagy 
szótöbbséggel azt elvetették. Ezzel az én 
küldetésem befejezést nyert. Több mon
danivalóm ebben a dologban nincs.

Belloni G yu la  
elégedett a  futókkal

As idény első s í versen ye után B ellő ni 
Gyulával, a síelők szövetségi kapitány®* 
val beszélgetünk. A  mutatott teljesítmé
nyekről őzt mondja:

— A z idén nagyon szorgalmas volt min
denki az előkészületek alatt. Kellett 
mert az Idén korábban kezdődik a ko
moly versenyidény. Emődi-Ernánael tel
jesítménye nagyon jó , dícsérft!r« mcllok 
a helyezettek is. Várszegi egy kissé el
viaszolt. Dezső és Hulényl hiánya élez
hető volt, remélem, legközelebb már ok 
is beszállnak. A  jö vő  vasárnap megint 
rendezünk futóversenyt sőt ha több hó 
lesz, akkor !csíklóver$©ny Is lesz. Nagyobb 
havazás esetén rendbebozzuk valamelyik 
sáncot is. legalább a középsáncot. Most 
kellenek a versenyek, mert a BécS—Buda
pest egyre közelebb van.

Sl, JÉG H O K I, 
KORCSOLYA
e c b á s a t és f e l s z e r e l é s

S K A R A  É S  P I Ö K L
syorfcárafcázaiban, Ví«* t i lm o s  esá » 
szarait 38. ég IV„ Váci*u, 40*

A számok beszélnek!
A zágrábi horvát— 
magyar a számok 
tükrében

Zágráb, december 9.
A  mérkőzés elatt egy kis statisztikát 

készítettem, amely íg y  fest;
Kapura lőtt:

I .  félidő I I .  félidő öasz. 
Magyarország 8 6 14
Horvát bánság 2 8 19
Célt tévesztett a lövések közül:

I .  félidő I I .  félidő öasz. 
Magyarország 4 1 5
Horvát bánság 6 4 19
A  kapusok közül lövést fogott:

Csikós 19
Glaser 25 esetben

Ezenkívül közbelépett;
Glaser 12
Csikó® 5 esetben

Legtöbbet lőtt kapura magyar részről: 
Sárosi I I I  (4). utána Bodola és Spiel
mann következik 3—3 kapura menő lö
véssel. Horvát részről legtöbbet lőtt ka
pura Cimmcrmancöics C6) és W öifl (4).

Szabadrúgást rúgott dancs miatt:
, Magyarország 9, Horvát bánság It 
ízben.

Les miatt: magyar 2, borvát S. 
Kezezés miatt: magyar 2, horvát &
A  szeltek beadtak: Kincses 8, Ginmer* 

manesiéö 6. Gyetvay 5, Maíekalo 4 eset* 
bez^

P. P.

A  WMFC ezen a héten csak két edzést 
tart, mégpedig szerdán és pénteken. Szer
dán kéíkapus játék, pénteken könnyebb 
munka lesz.

Sífelszerelések
l«ge!öny<te@bt»«aii

Payer Sport-Rt
IV., Váci-utca V. (udvtt bán) 

Telefon: 188-025. '



ÍSSÜT Kédd, 1940 december 10.

Téf! K«pa Pályázat
Beérkezési határidő; de©* II, 13 óra 

FercncT,—Gradjanökí . y„ os,

Fereűev.—-Gradj anski I, f ,  il0 „ „ g , . , ,  

Nagyvárad—Klók Irocn-n® o0.o?B00.

Ámbfoöin.ca—Boloíns* •»*«»<»<,

TrioKtina—Xapoli

KoiIUi'“liODüVil 0,0»,e,«,,OQ , »0  9flBia

Torino—Jtívcctra

Atalanta—Laxio .................
1  Pőtverárny: A pont versenybe csak |

Ktcfkcljüés elmaradása esetén kerül j 
s im ításba, egyébként osak liolivcr- 

seayt dönt t i .

1*1 v©rno—Nova r »

Venezia—Florentini* »••**.*<,

Jíft rl Ml * KI1© 99*»S*«««

Álba, R égd *—Dort>jr

”  Most kezdi megteremni
gyümölcsét a szakszerű munka. . .
— mondotta ^Idéfalvy dr„ az MLSz miniszteri biztosa

M em  volt h iá b a va ló  a  n a g y  áldozatkészség  - A z  ifjúság  
n e v e lé s e  t o v á b b ia  i s  első feladatunk

Név, 

Larbeiyri 

tlícas »•

4 í O » » » o e « s 9 « ® « í »

(4*»®4es* Jí)o®a®r9neo*>ooc»9>»'!i« ® j o

A beküldő aláveti magát 
nek. Minden gzeiványYiea ép Ap Tér

fél tételek-

^alomban lévé használat lau tó filteres 
bélyeget kell roeltekeVai. Aki heten 
biot étnél több szelvényt küld, kö

teles ide keresetet (csüU^oO íuonoi:

Figyelmeztető*: A  csütörtöki és vén-
t/eki számban . megjelent szelvényről a 
mérkőzések ejgy részét tőröltük A  mai 
számban megjelenő szelvény a helyes, 
ICérjük pályázóinkat, hogy ezek szerint 
javítsák át a szelvényeket.

Osszeállífottck 
a vasárnap sx@* 
replö BLASz váló* 
gátolt csapatokat

- Nagy napja lesz vasárnap &g amatőrök
nek. Egész sereg isn erőtlen1 ..nagy sá l
nak “  lesz alkalma arra, hogy képes
ségeit bemutathassa a szakértőknek. 
Gndenns Hugó báró. az országos amatőr- 
kapitány kezdeményezésére ugyanis 
válogatott mérkőzések lesznek vasárnap. 
Három mérkőzés lesz és a szövetségi 
kapitány hétfőn éste kijelölte a csapat- 
ösfizeállitAsokat- Az első mérkőzés Buda. 
és Pest csapatai között lesz,

Buda csapata: Sznlai (Gázgyári —
C ' Palaga B IK , Farkas völgyi B IK  ~~

K áro ly i' S3bC, Jankovica (Magyar 
i.^ÍMer (Gázgyári — Horváth

* -  í W ig^ d r ), Kraios I I  (KolaeJöldL PaJotásr 
_ . BT®,, fiúink' .33 FC, Boda 38 FC.

Pest, csapata: Szalont*! UR áK  — Baj
kai DSE. Csapó WSG — Dankö (MÁV 
Előre), Masher M FTR, Fábik (P. Juta)
— Jeckl II. DSE. Varga UMSE, Gál RÁC, 

i'* Pásztori UMSE, Huszár SzFC.
Tartalékok: Jeney és Csizmadia PSC, 

K iss WSC, Nagy (Tipográfia). Prohászka 
, BEAC, Heim FSC. Köves! (Köb. AC) 

Füzér I. Szín SE.
Ez a mérkőzés fél 10-kor kezdődik. 

Ez után a mérkőzés után az ifjúságiak 
játszanak a MÜVE ifjúságiakkal. Az 
ifjúságiak összeállítását csak kedden 
hirdeti ki Fröhlich Sándor ifi kapitány.

Fél 2 órakor kezdődik a BLASz B) 
.mérkőzése a MOVE B ) csapata ellen. 
A  BLASz B) összeállítóiba a következő 
'Mezőlak: (Gázgyár) — Spankovics HAC,

. Vsjda HAC — Kránttz BSzKRT, Majsa 
(Gázgyár), Rumos BSzKRT — Merk- 

, lánszki UFC, Hidegkúti UFC Fűzi II.
• Gázgyár). Konrád EMTE. Herbert II. 
UMS33. Tartalékok: Hegedűs és Pető
(Szondi) és Pénzes (Filtex).

A  játékosok a mérkőzésük előtt egy 
órával megjelenni tartoznak. A győztesek 
11—11 érmet kapnak.-Ezeket, a mérkőzés 
ntán Barcsa/ János. a BLASj ügyveze
tője osztja ki.

Genova és Zágráib után fölkeres- 
tűk Gidöfalvy P á l dr-t, az M LS z 
m in iszteri biztosát, hogy m ondja el, 
m iként lá tja  ennek a  portyának 
m érlegét.

—  őszintén megmondom, hogy
nem vártam  jobb eredm ényeket 

ettől a portyától. E lőre láttam azokat 
az akadályokat, amelyek gátolták a 
magyar csapatot teljes tudásának 
érvényre hozásában, A  lényeges az, 
hogy

az üt fe lé t  tnAr m egtettük:
ezután m ár nem kell eleim halálra 
ítélten kiállni 03 ellenfél megismét
lődő rohamaival szemben. Most még 
a, támadás fegyverét is élesre kell 
köszörülnünk és akkor ismét egyenlő 
esélyekkel száUhatunlc harcba, a, kül
föld legjobbjaival még idegen terü
leten, is. Egyet azonban, jó l jegyez
zünk m eg: elm últ a régi. jó  világ, 
amikor elég volt felhúznunk a. bőr- 
szeges cipőt és a győzelem máris a 
intenie le lt. _

Ma m ár mindenütt körülöttünk 
hatalmas sportélet van.

Nemcsak élnek, de folyton erősöd
nek, fejlődnek, haladnak Európa  
népei. Nem  szégyen, ha m i döntet
lent érünk el azon az olasz földön, 
amelyen m ár közel két évtizede 
állami feladatként kezdik a sportot, 
az ellen az olasz csapod ellen, amely 
büszkén viseli

a  kétszeres világbajnoki elmet.
És legutóbb fájdalmasan kellett 
tudomásul vennünk, hogy az olaszok 
idehaza símán legyőztek bennünket 
3:l-re . Most pedig nem tudtak le
győzni bennünket Genovában! 
A válogatott portya, de as egész 
válogatott esztendő eredményeivel 
tehát, elégedettek lehetünk.

—  De. ami a legörvendetesebb: az 
élgárda, mellett .most már

fe lnő az az ifjú ság i hadsereg,

amely a, legszebb reményekre jogo 
sít. Ifjúsági válogatottunk legyőzte 
a jugoszláv és a román if  júsági válo

gatottat. fás most Spalatoban vitte  
diadalra színeinket, ahol a hagyo
mányok szerint idegen nem győzhet. 
Most kezdi megteremni gyümölcsét 
a szakszerű munka.

A  nagy áldozatkészséggel m eg
rendezett sok Ifjúsági tábor, 
szakelőadás, külön edzők nevelő 

m unkája!
fis ez még csak a leezdet kezdete 
vo lt! A z M LSz jöv  5 munkamüsorá 
bán a legelső helyet kell, hogy el
foglalja as ifjúság nevelésével való 
foglalkozás. És itt  hangsúlyoznom 
kell, hogy az ifjúság alatt a, közép 
isleolások hatalmas seregét, is értem. 
A magyar labdarúgás egyetemes 
céljait szem előtt tartva, mindennél 
nagyobb energiávol ken támogat 
nunk a középiskolai labdarúgást.

—  Genova és Zágráb, de főként 
Spalató megmutatta, hagy az élen 
állunk. Európa, legjobbjai között, 
La.b d/irii, g a.s v.nk, szmvon,a)a., fiaink 
lelkes kyzdöképcssége a, remény
teljes jövő záloga.

1.

Téli Kupa Pályázat
Beérkezési, határidő: clcc, 14, 13 óra 

Ferenc v.—Gradjanski v. e,

Ferencv.—Gradjanakí I .  f. S0 

N  agy várad—Elek tromos 

Ambrosiana—Bologna

Triűsiína—Napol! 

Bonná—Genova

Mindenki elismeréssel
nyilatkozik a v á lo g a to tt
csapat zágrábi ered
ményéről is 
D i c s é r i k  az  i f i k e t

* * * * *

A  Szom bathe ly i 
F C is  téli p ih en ő re  
tért m á r

Szombathelynek az Bszi idényben oly 
nagy eiken o( szerepeit NB XX. csapáta, 
az SzFC csak’ hétfőn kezdte meg a téli 
pihenőiét. A  múlt héten niclar kedden is. 
csütörtökön is komoly edzést tartott ax 
együttes. Mtért történt ez. hiszen n 
csapatnak most vasárnap már nem volt 
mérkőzése?

Hajdinák Vendel intéző így  magyarázta 
ezt, meg;

— Az első csapat tagjai elhatározták, 
hogy nem hagyják cserben a második 
csapatot. Annak ngyanis xnég az elmúlt 
vasárnap mérkőzése volt és ha az első 
csapat leállt volna, akkor a , második 
csapat nem tudott volna komolyan fe l
készülni erre az utolsó mérkőzésére.

-— A  komoly felkészülésnek meg is volt 
az eredményé, az SzFC II. 1 ;0-As győze
lemmel jö tt meg Pápáról.

A  téli ,,műsorról”  Omischl Antal elnök 
Így nyilatkozott:

—; A  héten szakosztályi ülést tartónk 
és Itt pontosan meghatározzak a teli 
mSsort. Ha szabadságon is leszneh a 
fiúk, azért mégis foglalkoztatjuk majd 
őket. / {tétenként ; egyszer mindig össze
jövünk maód és korán elkezdjük majd az
edzéseket is.

— Változik a csapat tavaszra? —* kér
dezzük.

— Erről még korai lenne beszélnem 
de egyet azért mondhatok, tavaszra jobb 
fesz aa. SzFP, mint ax ősszel volt-
' Bármiképpen is szervez! ineg s vezető
ség az SzFC tavaszi csapatát, az biztos, 
f.ogy a kék sárga csapat szurkolói inár 
az, NB X. osztályáról álmod g’nak.

í PAN N Ó N IA  SC BEOLVAD 
A  BTK-BA

Af. amatőr, első osztályban szereplő 
Pannoma SC ma. kedden este választ
mányi üléseh v i—r.ndjá az egyesület 
frleezlását és 3 ETK-bo való btoiveclí- 
sát. Ezzel zz egyes illésről n D TK  örven
detesen megerősödik és az Angyalföld 
legnagyebb klubja less.

( Vége a válogatott csapat por
tyájának. Rég nem volt már a 
válogatott csapatnak ilyen érdek
lődéssel kísért portyája. Az új. új 
ra té rt magyar labdarúgás leg
utóbbi teljesítményei sok tanulsá
got rejtenek magukban. Van, aki 
hosszabb idő alatt, van, aki gyor
sabban levonja a tanulságokat 
A z alább követlcező nyilatkozatok 
az első benyomás hatása alatt szü
lettek, de jó l visszatükrözik a 
■magyar labdarúgótársadalom vé
leményét.)

Fábián József másodkapitány:

—  A  fiú k  minden dicséretet m eg
érdemelnek. Egyhetes bolyongás 
után ilyen  szörnyű pályán szép 
eredményt értek  el. Gyors, lendüle
tes fu tba llt já tszó  ellen felek  ellen 
érték  el a  két döntetlent s szerin
tem  a második nem kevésbé érté
kes, m int az első. A  régi nyito tt vé
delemmel k ikaptunk volna Zágráb
ban is. A m i a legfontosabb: a válo
gatott csapat körvonalai már ki
bontakoztak. Van mihez építeni. N e  
fe le jtsü k  el, h ogy az erdélyiek be 
állítása m ég  csak kísérletszám ba 
ment. M a jd , ha a N A C  az N B  I.- 
ben já tsz ik , akkor Kovácsék is job
ban szem  e lő tt lesznek és hozzáido
mulnak a  t ;'bbiekh(:z. Szerintem  a  
szorga lm as munka eredménye jö 
vőre még szebb lesz. N agyon  örü
lök, h ogy  «  csapatban lassanként 
•mindenki belátja a. korszerű rend
szer fontosságát. B író Sanyi n agy
szerű já ték án ak  nagyon örülök. A z  
ifjú ság iak  teljesítm énye a jövő  
szem pontjából talán m ég fontosabb. 
G ratulálok Molnár Nácinak és Ta- 
mássy Pistának. A z  if ik  a rendsze
rüket is előbb kezdték el gyako
rolni m int a nagyok, ők ebben a  te
kintetben som  voltak  hátrányban a 
spalatói pályán.

V á gh y  Kálm án, a JT  országos 
fő titkára :

-  Ism erve  a Gradjanskl-pályát, 
e lképzelve a  tala ját, bizony nem le
hetett „ leán yá lom “  azon játszani. 
E z az eredm ény azt mutatja, hogy 
a magyar csapat jobb, mint, a hal
vát. Sem leges körülmények között 
biztosam m i  győzünk. SV. Zágráb
ban is —  Jó pályán. M i m ár füves 
pályához vagyu n k  szokva M eg va 
gyok  e légedve  az eredménnyel. Az 
ifik  teljesítménye pompás. A. spala
tói pályán n agy  közönség is vo lt s 
annak a h an g já t i3 ismerjük. N a gy  
b iza lom m al tekinthetünk a  jövő  
felé.

Kuhracz János, az Edzőalosztály 
e g y ik  vezető je :

—  Szép eredmény, nagyon nehéz 
körü lm ények között kellett küzde- 
niök fia in kn ak . küzdöttek. K e lle 

mes és örvendetes meglepetés, hogy 
Báróéi -dr is küzdött. Nagy öröm és 
nagy elégtétel számomra Bíró Sanyi
kiváló . és helyes felfogású játéka. 
Bíró Sanyi jó  sportember és nem 
makacs. Becsületére szolgál, h ogy  £ 
rég i rendszerben aratott n agy  sike
ré i után megm utatta, hogy  tökéle
teset tud nyújtani a korszerű szélső
hátvéd szerepében is. Ú g y  látom, 
Cimmermancsics vo lt a  horvá t Csa
társor legveszelyesehb embere. A z t  
hiszem, a rendszer körül vég re  nincs 
hiba, csak a csatársor já ték a  szorul 
javításra . A z  if ik  eredm énye ra 
gyogó  s ez m ég jobban m utatja  a 
magyar labdarúgás jövőjét. E zek 
nek a vérükben lesz az új rendszer, 
annak minden váltásával, helycseré
jéve l együtt.

Barcsay János, a. B L A 8 z  ü gy 
vezető je :

—  Ú g y  látszik, a rossz ta la j m iatt 
a m agyar csapat nem tudta k ife j 
teni minden képességét. Az ered
mény így is kielégítő hiszen tekln 
tetbe kell vennünk a hosszú tá vo llé 
tet, a körülményes utazást. Szerln  
tem, ha a szövetségi kap itány a 
csatársorban m egtette volna a vá rt 
változtatást, m eg  is nyerjük . A z  
ifik  eredménye nagyon kom oly. Ú g y  
látszik, az utánpótlás beváltja a 
hozzá fűzött reményeket.

Told i Géza:

—  Szörnyű lehetett a ta la j. M a
gya r  győzelm et vártam , de a dön
tetlennel is meg vagyok elégedve. 
A  horvátoktől saját otthonuban nem 
kikapni —  dícséretrem éltó! A z  ifik  
eredménye pompás. Molnár N á c i jó  
munkát végez.

Sós Károly, a  Gamma edző je :

—  N a g y  eredmény ez a döntetlen 
is. Hogy nem, győztünk, azt a talaj 
rovására írom. H a nem rendszerben 
játszunk, nem tudtuk volna elérn i 
ezt a két szép eredményt, hanem két 
vereséggel jönnénxk haza fia ink . 
Minden dicséretet m egérdem elnek

aa Ifik . Ú g y  látszik, jó  kezekben van 
az utánpótlás.

Fodor László, a  Ganz szakosztály- 
vezetője t

-—  Mind a, két eredm ény nagyon
szép. A z  ifjú sági válogatottban Hol 
lósi a Ganz játékosa s mondhatom, 
hogy Molnár N ác i keze a latt fe jlő 
dött nagyot. N agyon  jó  kézben van 
az utánpótlás.

ZsengeUér Gyula:
—  Meg vagyok elégedve az ered

ménnyel. Tudom, m i az Zágrábban 
játszani azon a szörnyű pályán. Ha 
nem lett volna sár, akkor győztek 
volna a fiuk. A z  ifik  győzelm e na
gyon m eglepett. A z t  hittem, lekap 
nak. Polgár Drumiról- akarok m ég 
valam it mondani, fin  láttam  Cullist 
Piola ellen az A n g lia— Kontinens 
mérkőzésen, ahol én is játszottam, 
N a g y  játékos az a Cullis, de azt 
hiszem, Polgár o tt van szorosan 
nyomában.

V incze Jenő:
—  E z  is jó eredmény. A  nagy 

sárban a csatársor já téka  nem tu
dott ldbontakozni. A z ifik  eredmé
nye egészen kitűnő. Spalatóban 
m egvern i a horvátokat —  ez előtt le 
a kalappal!

Mégis csak Kiss a Haladás 
igazi középfedezete!
A Szolnok megérdemelte, 
de szerencséje is volt
Szombathelyi hangok

Szombathely, december 9.
A szombathelyi vasutasbajnoki döntő 

után egy kis fejmosást csinált a Haladás 
vezérkara. Lyka edző mondta:

— A tudás mejcvan a csapatban, de 
szív és a lelkesedés hiányzik. Az 
csapat, amely kapus nélkül, tíz emberrel 
be Ind hozni két gól hátrányt, nem lehet 
rossz csapat. A  lelkesedésnek azonban 
mindije meg kellene lennie. Nem ér sem
mit az a lelkesedés, amely csak percekre 
lángol lel.

Falágryi intéző viszont ezt mondta:
— A Szolnok megérdemelte a bajnok

ságot, mert jobb csapat a Haladásnál. 
Egységesebb, gyorsabb, lendületesebb, 
képzettebb és lelkesebb.

Kovács II .  mfcgjeKyeztc:
— ÍJs Tnéfftf) csak szerencsével nyerte a 

vasutasba jnoksásrot. Szolnokon leszóljál 
kaptunk ki, most pedig: két égbekiáltó 
védelmi hibából lőtt két gólt a Szolnok.

Körmendi ezt mesélte a kiállítással 
végződött esetről:

— Amikor elvetődtem a ?abdára Banga 
ki akarta azt rúgni a hasam alól «s  a 
vesémbe rúgott, tin fájdalmamban meg
fordultam é« e fordulat közben vélet- 
l?nul üthettem meg Banga orrát * 
Könyökű műiéi. Sajnálom, de nem akar 
tam . . .

Tölgyesi panasza (az ő hibájából jutott
két gólkor a Szolnok) •
. -r~ Nem tehetek rőU, de ideges vagyok- 

ákármif csinálok a* utóbbi időben, akár. 
milyen tí$  hibát kővetek el. mlndJárl 
szidnak még a vezetők közül is egyesek 
— ahelyett, hogy biztatnának. Lássák be, 
hogy nekem nem lehet még rutinom

Egyetlen örvendetes eseménye volt q 
játéknak szombathelyi szemmel: Kiss
cözépfedezetjátéka. Sokan mondogatták 
i meccs után:

—- Kitűnő' középfedezet Kalocsa! Is. 
Kovács is, de az igazi mégis csak Kist.! 
Ez most is bebizonyult. Más lett volna a 
Haladás ó'szl mérlege, ha végig Kiss 
játszott volna középfedezetet.

Nem lehetetlen, hogy tavasszal , ,ú j ’ 
közép fedezete lesz a Haladásnak: Kiss
visszamegy régi nagy sikereinek helyére 
középfedezetbe.

Torino—Juventus ........... .

A  tálán ta—Lazio ..........................
Pót . eruenys A pontversenybe csak 
mérkőzés elmaradása esetén kerül 
számításba, egyébként csak holtver* 

sonyt doni d .

Iávorno—Novara ••••••••••

Venezia—Fiorentina

Bari—Mii a-n©

Álba Regi a—Dorog 

NoVS

Lak hely s 

Utca: »

nooooeoo-
cceeo»QC»aoe»«»3<

• o0»oe»of>oee«*o>aa*

A beküldő aláveti magát a feltételek
nek. Minden szelvényhez ép é© for
galomban levő használatlan 10 filléres 
bélyeget kell mellékel ni. Aki hatén 
kint ölnél több szelvényt küld, kő 

tele* idő kercaztat (csillagot) tenni:

Őff KETTE N
L

Zöld F eren c: Hiába, tud a  Fradi.' 
E z a zágráb i eredmény sem m eg
vetendő!

L ila  L eó : Mondja, m i része volt; 
ebben a F rad inak? Ja, m ár tudom! 
Csikós engedte? be a  potyagólt.

Zöld Ferenc: fis  k i adta a labdát 
Spielmannak a gó l előtt ?

L ila  L eó : A  Bottzó pauszaiból töbi: 
gó lt lőtt vo lna a  válogatott". Nen 
beszélve Zsengeilérről! A z  hiányzott 
csak igazán!

Zöld F eren c: N e  beszéljen! Sárosi 
doktor jó l já tszott.

L ila  L eó : N em  mondom, lelkes 
vo lt! Küzdeni azt tud. A zza l pótolja 
tudásbeli hiányosságait. Nade uram. 
nem minden a  szív ! Gólt is kell 
lőni!

Zöld Ferenc: N a g y  sár volt...
L ila  L eó : Elism erem , az a kullancs 

jó  volt. H o g y  is h ív ják?  Igen, igen. 
Csikós!

Zöld F eren c: Csikós? A z  a kapus, 
kis tudatlan!

L ila  Leó : Kullancs-kapus. Nem
hagyta ott a  kapu ját! Nem  csípte el 
a labdát, abból kaptuk a gó lt! Szik 
lainál ez nem fordu lt volna elő!

Zöld F eren c : Tudom ! Szik lai az 
öt gó l közü l csak kettőt védhetett 
volna...

L i la  L e ó :  H á t ha m aga gúnyoló
dik, akkor nem beszélhetünk kom o
lyan sportról. M it szól Kincseshez? 
Beleragadt a  sárba! Adám bezzeg 
nem ragadt volna bele!

Zöld F eren c: Nem , m ert Adám ot 
k iá llították vo ln a  és a száraz páholy
ból nézte vo lna  v é g ig  a mérkőzést..

L ila  L eó : N em  baj, Ferike. De a 
bajnokságot m égis m i nyerjük.

Zöld F eren c : Tudom is, hogy
miért.

L ila  L eó : ? ? ?
Zöld F eren c: M ost két és fé l hó

napig nem veszítenek  pontot!
3 - — tssp. m -<3>- •  <*SBSHBS

K in cses  és B e k é  
n agyon  h iányzott

mondják Kispesten a WMFC eHém 
E pJ-61 y K  »  p ’i ni ár k őzég u tán. — Velük 
biztosan megnyertük volna a mérkőzést! 
Sőt, ísry som kaptunk volna ki. ha Mól 
r.ár játékvezető nr űom fos? ki olya© 
szörnyen r o m  najjot. Szabályos íróiun
kat rom adta mr?. v iszm t olyan lövést 
ítélt ??óir.ak elleniünk, ami n^m volt benn. 
Moi.osfori k iá l’ ít&sa is indokolatlan volt, 
mert Monostori egyetlen azM sem szólt 

partjeteőnck. Érdekes, ho^y a Kispcst- 
pcK mindí,? ilyer, balszcronosóje van a 
játékv^zetnkköL...

j  ^  játékosai különben újhői 
szabad Ságot kaptak, egyelőre biawnyíüan 
idóre.

Mnes pályája az ABAK-nak. —  Nem
tudjuk, hol játszuk vasárnap a D orof 
elleni mérkőzésünket, mert a pályánk tel

isen víz alatt áll — mondotta Varga 
Miklós, az A R A K  edzője. —  Az Előre 
pályáján sem játszhatunk, mert az is tele 
van vízzel. A z t nem a talajvíz Öntötte el, 
hanem készülnek már a kor.-sóival(lényre

SCARPI N Y IL A T K O Z A T Á B A  
amely hétfői számunkban Jelent mejr, 
egy mondat tévesen került he. A  teljes 
nyilatkozat helyesen így hangzik:

— Nem adhattam 11-est a vitatott eset
ben. A  dancs a 16-oson kívül történt és 
Cimmermancsics csak azután csúszott be 
bekdáesolva a, büntető területre,



- Nem  szoktunk  
hozzá, hogy  

m agyar csapat
n ak  ennyi he ly 
zete legyen
— A nézők  k é th a rm ad a  m eg lep e t
ten 1 á l fa  a  m agy ar c sap at re n d 
sze rb e  fingott já té k á t

_ «•

SC ÁRPI:
„A horvátok ellen  
ugyanolyan joggal 
adhattam  volna  
11 -est, mint 
a  m agyarok ellen

Zágráb, december 9
Az esti díszvacsorán nagy társa

ság vette körül Scarpit, a mérkőzés 
olasz játékvezetőjét. Mindenki az 
iránt faggatta: miért nem adott
11-est Cknmermancsics buktatásáért. 
Scarpi így válaszolt:

—  Bn általában ellensége vagyok 
a 11-esnek s azt csak a legvégső 
esetben adom meg. A  Cimmerman- 
csics-eset azonban nem ilyen volt. 
Ugyanilyen, joggal vethetnék a 
szememre a magyarok, m iért nem 

. , . , , , . . i . , < „ , adtam 11-est, amikor Brozovics a
A  h o r v a t  sa / to  v e !e m e n y e  a  z á g r á b i  m é r k ő z é s r ő l  l u  félidőben akasztotta Gyetvait és

a magyar balszélsö elesett. Ezért 
ugyanolyan joggal adhattam volna 
11-est, m int a horvátok által vita
to tt esetben. Azonban véleményem 
szerint egyik sem volt ngazi 11-es
eset. „  „

F. P.

[Scarpi ébresztőórát kapott 
es egyéb bogyisvoltcsak 
a borvát^magyarról

— Teiefonjclentésiink —

Zágráb, december 8.

Utolsó kívánság

Zágráb, december 9.
Már a vasárnap esti lapok hatal

mas cikkekben számoltak be a hor- 
vát főváros nagy eseményéről. A  
vélemények egybevetéséből megálla
pítható, hogy általában megegyez
nek a lapok ebben:

__. A magyar csapat elégedett le
het az eredménnyel, m ert a helyzetek 
alapján a horvát csapat győzhetett 
volna.

Minden lap két hibát ró  lel 
Scorpinak.

Az első az egyenlítő magyar gól 
előtti szabadrúgás megítélését, mert 
szerintük ezt nem előzte meg dancs. 
A másik hiba szerintük az volt, 
hogy Kaciján elvágásakor kivitte a 
labdát a 16-osról, holott 11-est kel
lett volna ítélnie.

Jutarni List
—  A magyar csapat technikában 

és összjátékban jobb volt.
Már régen nem láttunk ilyen 

harcos válogatott mérkőzést.
A  magyar csapat összmunkája jobb 
volt, m int a horvát oké. A kapu előtt 
azonban éppen olyan határozatlanok 
voltak a horvát csatárok, m int a ma
gyarok. A  magyar csapat

legjobb embere Bíró volt,
aki Cimmermancsicsot majdnem tel
jesen hidegre tette. Mellette Polgár 
játszott kiválóan. A  szélsőfedezetek 
jó l illeszkedtek bele a magyar csa
pat ú j rendszerébe.

_  A  magyar csapat gyors és jó  
játékával igazolta, nagy hírnevét. 
Mégis elégedett lehet a döntetlen-

Zagrebadski List

Lamport
legszebb csillárok 
asztali lámpák 

V., Deák Ferenc-u. 8. 
VII., Erzsébet-körút19.
Minden ayártminvá r á d i ó

A  címben ezt írja: ,A  horvát
csapat ma legjobb Európában!“ ' 
A. magyar csapatról viszont így ír: 
,A  magyar csapat vasárnapi játéká
val megmutatta, hogy az olaszokkal 
szemben elért genovai eredménye 
nem véletlen, A  magyarok gyorsan, | 
erőteljesen és határozott rendszer
ben játszottak s rendszerüket tud- 
jak az ellenfélhez is alkalmazni. Ha 
kell energikusan, ha kell lapos lab
dákkal, ha kell magas labdákkal 
játszatlak. Am íg a magyar csapat a 
levegőben tudta tartani a labdát 
vasárnap, addig fölényben volt. Bíró 
a legjobb ember, Kincses is kitűnő.“

A belgrádi Politika
A horvátok az első, a magyarok 

a második félidőben voltak fölény
ben.

Zágrábban teljesen új magyar 
csapatot Ismertünk meg, küzdő 

játékosokból állót!
A magyar tizenegy is lemondott régi 
rendszeréről Elég hosszú idő kellett 
hozzá, amíg ezt megcsinálták a 
magyarok s ezért nem is mehetett 
hiba nélkül.

A  m a g y a r  csa társor íg y  is  e l
m arad t a  m a g y a r  véd e lem  

m ögö tt.

Ha a magyarok csatársorukba is 
megtalálják a megfelelő embereket, 
akkor a, magyar csapat a. legerősebb 
lesz Középeurópában. Három nagy 
játékost, láttunk a magyar csapat
ban: Bírót,, Sárost I l l . -a t , Kincsest 
és két gyengét: Sárost dr-t és Lázárt. 
A. többi jó ."B író  teljesen megfékezte 
a horvát jobbssámyat, Sárosi I I I .  
dobta előre a csatárokat, Kincses 
vezette a támadásokat.

A Vreme
csak a játék leírását adja s ennek 
során azt állítja, hogy a magyarok 
egyenlítő gólja „lesgyamis" helyzet
ből esett. F  p

nel, miért a horvát csapat teljesen 
egyenrangú ellenfél volt, A horvát 
csapat legjobbjai: Glaser, Brozovics, 
Belosevics, Jazbinsek, Djanics.

Ezenkívül Zsivkovics nagy mun
kakedvét emeli ki a lap*

Novosti
—  A  8000 nézőnek legalább két

harmada meglepődve látta a ma
gyar csapat ú j rendszerét. E ltűnt a 
régi puha, a kombinálást túlzásba 
vivő játék. Ezzel szemben korszerű 
WM-rendszert láttunk, ha nem is 
tökéletes kivitelben, de mindeneset
re olyan formában, amely azt árul
ja el, hogy

a magyarok a legjobb úton ha
ladnak már a korszerű rend

szer elsajátítása terén.
Mindenesetre ú j színt hozott a ma
gyar csapat: m int küzdő együttes
mutatkozott, be. Száraz talajon min
den bizonnyal még jobban .látszott

A játékosok egyéni teljesítményét 
bírálva a kővetkezőket írja:

—  Csikós a gó lt védhette volna. 
Kiváló hátvéd vo lt Bíró. Sárosi I I I  
még a híres P o lgá rt is elhalványí
totta. ö  volt egyébként a legveszé
lyesebb lövő is. Kincses a legveszé
lyesebb csatár.

A Porvatski Dnevnik
a magyar csapatból Kincsest és Bo- 
dolát emeli ki. Bodolával kapcsolat
ban megemlíti, hogy

nagyszerűen építette a magyar 
támadásokat ez a csatár.

A  fedezetsorban Sárosi I l l -a t  di
cséri, mint a csapat legjobbját. P o l
gár is jó’, oldotta meg feladatát. A  
hátvédek remekül játszottak Bíró 
egy árnyalattal jobb volt Pákozdi- 
nál. Csikós a lapos labdák mestere. 
A  horvát csapatból a közvetlen vé- 
del-m, Jazbinsek és Djanics kap di
cséretet.

K in ek  szu rko lt
B u k o v i G a b ik a

A miniszteri biztos 
vizsgálatot ren
delt el a Szeged 
AK ellen

Hétfőn este érkezett be a szövetségbe 
a Koiozsvári AC—Szegőd A K  Erdély 
Kupa mérkőzés ellenőrének a jelentese. 
A  jelentés alapján a Szeged sportszerűt
len viselkedése, durva Játéka és a Játék- 
vezetővel szemben mutatott tiszteletlen
sége miatt G idófalvy Pál dr miniszteri 
biztos szigorú vizsgálatot indított a tiszá” 
parti csapat ellen.

M óré:
— H ála  az N B  III.- 

n ak , nem  jövü n k  
m ár z a v a rb a , h a  
ta rta lék o t k e ll  
k eresn ü n k

Szolnok, december 9.
A  Szolnoki M ÁV csapata, több sérült-! 

tel érkezett meg Szombathelyről.
— Nem szokásom a sírás, a panaszkodna

— mondotta Móré edző —. de mégis meg
kell mondanom, hogy a szombat helyi vafc 
utas testvérek bizony jó l összerugdostak 
a csapatot* Tinelli és Horváth sínyli leg
jobban a mérkőzést. , r . ,,

— A  fiúk teljesítmény evei elégedett 
vagyok. Szombathelyről döntetlen ered
ménnyel hazajönni, véleményem szerint, 
szép teljesítmény.

--  Nagv örömmel láttam, hogy Nagy 
I I  milyen remekül helyettesítőt;© Szű
csöt. Általában ma már az a helyzet, 
hogv nem jövünk zavarba, bármelyik 
helyre is kell tartalékot keresnünk. És ezt 
tisztán az NB 111-nak köszönhetjük.# Ott. 
hétről hétre kemény mérkőzést játszik a 
tártálékgárda és annyira megerősödött, 
hogv ma már a második csapat minden 
játékosával komolyan kell számolnunk.

— Csabai is egyre jobban megszokja a 
szélső hátvéd szerepét. Szombathelyen 
már majdnem kifogástalanul töltötte be 
új szerepét.

Szolnok csapata most január 15-ig p i
henőre megy, bár vasárnap még a szol 
noki műhely üzemi bajio-ki mérkőzésein 
a legtöbb játékos szerep>hn fog.

V igh Jenő

Már a nagy mérkőzésre indult a 
magyar csapat, amikor vitéz Gin- 
seri/ Dénes szövetségi kapitány ezt 
mondta:

‘— Fiuk, az az utolsó kívánságom, 
hogy Sárosi Béla és Lázár ne ro
hanjon bele az ellenfél torkába, ha
nem maradjon megfelelően hátul.

Sárosi I I I  tudomásul vette a kapi
tány rendelkezését, de nevetve 
hozzátette:

—  Ha majd egyszer haldokolni 
fog a kapitány úr, akkor is ezek 
lesznek az utolsó szavai: Sárosi I I I  
és Lázár maradjanak hátul?

A laikus néző
A  laikus horvát közönség nem 

vette mindjárt észre, hogy a magyar 
csapat is kullanccsal játszik. Csak 
amikor látták, hogy Cimmerman- 
csics és Kaciján nemigen tud mo
zogni Biró és Polgár mellett, vették 
észre a magyar csapat rendszerét. 
Dühösen szólt egy úr a mellettünk 
levő páholyban:

—  Annyi rendőr és polgáréi' van 
a partvonal mentén, minek kell a 
magyaroknak még külön csendőrség 
is a pályára f

__, inkább centiméterrel kellett
volna meglepnünk a játékvezetőt. 
A  jövőben, talán jobban le tudná 
mérni, hogy a 1 6 -oson belül, vagy 
kívül volt-e a dancs. Szerintem nem. 
volt dancs, de ha már fütyült, akkor 
11-est kellett volna ítélnie és nem, 
kivitetnie a, labdát a 16-oson túlra.

Jakop ics panasza  
(nekünk dicséret)

Dicséret
A  magyar csapat sok dicséretet 

I kapott a közöségtől a mérkőzés fo
lyamán. A  legnagyobb talán ez volt:

I —  Ezek a magyarok jobbakJ mint 
az olaszok.

Ébresztőóra
A  magyar vezetők és a játékosok 

szép ajándékot kaptak a búcsúzás- 
nál. Scarpinak, az olasz játékveze- 
I tőnek ébresztőórával kedveskedtek 
a házigazdák. Az egyik horvát ve
zető ezt mondta:

Jakopics Joző, S. horvát szövet
ségi kapitány még este is sokat pa
naszkodott. Nem az eredményre, 
hanem a horvát újságírókra.

—  5500 fizető nézője volt a m ér
kőzésnek és ennek a horvát újság
írók az okai —  mondta. — . Nem  
elég azt írni, hogy vasárnap horvát• 
magyar mérkőzés lesz, hanem érde
kes és színes cikkekkel fél kell kel
teni a közönség érdeklődését. A  
Nemzeti Sport kiküldött munkatár
sával és itteni tudósítójával többet 
volt- alkalmam beszélni, m int az 
összes horvát újságírókkal együtt
véve. Ennek megfelelően azután a 
Nemzeti Sport egyedül főbbet és 
helyesebben ír t a mérkőzésről, mint 
a horvát lapok együttesen.

Vacsora
A  horvát szövetség nagy vacsorát 

rendezett a mérkőzés után. A  han
gulat a régi békeidőkre emlékezte
tett. Jelen volt Bartók Lajod ma
gyar klr. fökonzul és a horvát ha
tóságok képviselői.

Králjevics Ivó megköszönte az 
MLSz-nek, hogy elküldte csapatát 
Zágrábba és ezzel elősegítette a 
horvát szövetség további fejlődését. 
Hangsúlyozta a két szövetség egy
másrautaltságát.

Vitéz Ginzery Dénes válaszbeszé
dében a két nép baráti kapcsolatai
nak fejlesztéséről és elmélyítéséről 
beszélt.

F .  P .

Tamásy dr. beszél 
az Hiúsági válogatott 
sikeres szerepléséről

— Tele fon jelentésünk —•

és egyéb zágrábi 
apróság

Zágráb, december 9. 
Bukovi Gabikát. Bukovi Marci kisfiát 

in'&vkérdvzték a mérkőzés előtt, bogryk i 
f i *  szurkol majd! A kisfiú nem felelt, 
« a k  édesapjára nézett. M ard  szigorúan
rászólt: . _

— H át te nu vagy? ..
--- Magyar, — hangzott a x önérzetes

válasz.
H  Annak szurkolók akinek — apuka.

A  Cs. MOVE-ban a talajra panaszkod
nak. — Pehelysúlyú fiataljaink nem bír
ták a fc.1 ázott, mély talajt — mondották 
a vezetők. — Ez a magyarázata a dorogi
v©r©séí?üiik7,ck. •

Majorszky jó tippelő is . . . A  fővárosi 
és a vidéki labdarúgás vezérkara vasár
nap együtt ebédelt. Ebéd közben mimás
ról eshetett legtöbb szó, mint a horvát— 
magyar válogatott mérkőzésről. Ti.p- 
versei.yt is rendeztek, a nevezési díj 
50 fillér volt. A  tízpengőnyi összeget 
Majorszky Ferenc nyert©. Telibe találta 
az l;l-es  eredményt. De Gidófalvy (2:2), 
G álffy (0:0) és a déli Vecsernyés is*1 (2:2) 
döntetlent jósolt. Borulátű volt Vághy 
(1:2), Nagy Zoltán (3:4) és Tamássy 

o,l- I László (2:3), a többiek mind magyar 
Nagy vita folyt a hfv>-v győzdm et vártak. Majorszky Ferenc

utazásakor a zágrábi palyauüvar , I nem állhatta meg, hogy ki ne jelentse:
' ’ A • 0 ma<rvíir c '„H iá b a , most is kiderült, hogy a játék

vezetők értenek a legtöbbet a futball
hoz! . .

.•ajjona bo l fo g  k ie zá iln i a ^ y a r  csa-

^ X i o n f ü l d  é f ű K r i e t & H  valahol
a félvonalon....

50 darab pompáé cukrász-sütemény — 
Zágrábban maradt. Bukoviné vitte kl a 
pályaudvarra a magyar játékosok sza
mára útravalóként. De elkésett e-a íg y  
számolni kell azzal, hogy a Bukovi-cse- 
met© rövidesem gyomorron tás saJ kerül 
orvosi kezelés alá- _  _

F. P .

Mi lesz a feloszlott 
Cégliga egyleteivel

Gidófalvy Pál dr, az MLSz mi- I 
nlszteri biztosa megbeszélésre hívta 
xneg a feloszlott Cégliga egyesüle
teit, hogy megtárgyalja velük az 
MLSZ életébe és bajnoki küzdelmei
be való bekapcsolódás lehetőségeit. 
A  megbeszélés a jövő hét keddjén 
lesz Számos életerős egyesület ve
zetőié már úgy nyilatkozott, hogy 
örömmel tesz eleget a miniszteri 
biztos meghívásának.

Pécsett vasárnap ^zajlott az
újra játszatott ZíSE—BMTE
ZsSE 8:1 (2:1) arányban győzött. Gollo- 
vő: Varga (2), Badies (2), Kies (3), Zejd--, 
illetve Natry.

A  FEBENCVÁB0S 
ma, kedden edzést tart az üllöiűti pályán.

— Az edzésen — mondotta Tóth Lajos 
dr. — Zágrábból hazatért válogatott 
játékosainknak nem kell megjelenniük, 
ők csak a szerdai és a pénteki edzésem 
vesznek részt. Egyébként aki kijön, 
megkapja azt, amire szüksége van. 
Gyúrást, fürdést. Beméljiik vasárnapig 
Polgár is teljesen rendbe jön. Legjobb 
tudásunkat kell ugyanis latba vetnünk, 
ha sikerrel akarunk szerepelni a Grad- 
janski ellen. A  horvátok megmutatták 
Zágrábban, hogy tódnak futballozni. 
Most mi rajtunk a sor . . .

Zágráb, december 9.
A  magyar ifjúsági válogatott spa- 

latól szereplését igen értékesnek 
tartják Zágrábban is. Az ideérkezett 
ifjúsági csapat vezetőjét, Tamássy 
István dr-t faggattam tapasztalatai
ról.

Spalatóban ez volt az első 
nemzetközi válogatott mérkőzés —  
mondotta. —  Mindenütt nagy ünnep
léssel fogadtak bennünket és az ün
neplés folytatódott az esti dísz
vacsorán.

—  Mi a véleménye a csapat telje
sítményéről ?

—  Vártam a győzelmet, de a csa
pat többet nyú jtott a vártnál is. Bn 
azt hittem, hogy az idegen pálya és 
az idegen játékvezető nagyobb hát
rányt jelent majd. De a játékvezető 
igazán pompásan látta el feladatát 
Legjobban annak örültem, hogy a 
fiatalok játéka gyorsabb lett és hogy 
a, háromhátvédes rendszert olyan jól 
játszották, m int eddig még soha.

—  Nem ijedtek meg a fiuk, ami
kor az ellenfél vezetett?

—  Egy cseppet sem. Látták, hogy 
megy a játék, hogy ők a jobbak és 
hogy meg kell jönnie az eredmény
nek is. Králjevics dr azt mondja, 
hogy a horvát szakkörök értesülése 
szerint a magyar ifik  játékereje 
megüti egy jó  ligacsapatét. Szerin
tem még jobb is annál. Igen jó l 
összeszokott, kitűnő ellenfelet vert 
meg és győzelme nem  is volt vitás.

—  Mégis, melyik csapatrész felelt 
meg legjobban?

—  Ennek megítélésekor tekintet
be kell venni, hogy a horvátok is 
három hátvéddel játszottak, hogy 
nagyon jó  kullancsuk volt és hogy 
minden csatárunkat igyekeztek le
fogva tartani. Ennek ellenére az. 
állandóan mozgásban levő magyar 
csatárok közül minduntalan le-leráz- 
ta valamelyik az őrzőjét és amint 
valaki kiszabadult, már kapta is i» 
pontos lapos passzt. Hollósi, a jobb
szélsőnk, például a balszélsö helyé
ről is iött kapura. A z öt gól is 
amellett szól, hogy a csatársort 
tartsam a legjobbnak.

—  Vannak már az ifik között 
olyanok, akikre rövidesen a nagy
válogatottban is számítani lehet?

—  Ezt így nem merném még mon
dani. Hollósit, Turbékit és Borbélyt 
azonban a Csikó-válogatottba bár
m ikor be lehetne tenni. Tehetséges 
a két erdélyi fiú, Dósai és Csákány, 
valamint Lóránd is, de nekik még 
ebben az ifjúsági környezetben kell 
fejlödniök. A  horvát csapatban is 
■voltak elsőrendű játékosok, így töb
bek közt Destaj, Horecz és a kis 
Csajkovszky. Végeredményben meg
állapíthatom, hogy amilyen gyorsan 
ütöttük nyélbe ezt a portyát, olyan 
jó l sikerült. Tárgyaltunk különben 
a Hajdúk csapatának pécsi és buda
pesti vendégszerepléséről is.

F . P .

;vájoi karórák, düzes ébresztőül: 
harane’Alék lakásórák

Ó R A G Y Á R
Kossuth Lajos-u. 5.

jA NAC e d ző je  m o nd ja :
—  Ú g y  érzem , ő sz i szép  szerep lé 
sü n k re  a z  E rd é ly  K u p á b a n  te sszü k  
fel a  ko ro nát
Nagyvárad, december 9. 

Nagyvárad sporttársadalma hatal
mas érdeklődéssel várja a NAC-nak 
az Erdély Kupában való rajtját.

A  csapat is komolyan készül. Ked
den erőnléti edzést tartanak, csü
törtökön pedig kétkapus edzés lesz.

1 A  csütörtöki edzésen már a váloga
tott belsöhármas is résztvesz. 

i Rónay Ferenccel, a NAC kitűnő 
edzőjével beszélgettünk hétfőn és ő 

i többek között a következőket mon

dotta:
—  Nem  pihentünk eddig egy per

cet sem és a legjobb csapatunkkal 
várjuk az Elektromost. Remélem, 
Bodola, Spielmann és Kovács is
egészségesen jön meg a i'álogatott 
portyáról.

—  Nagy reménn. tekintünk az 
Erdély Kupa fele. Az az érzésem, 
hogy őszi szép szereplésünkre itt 
tesszül: fel a koronát.



1 Kedd, 194© december S0.SSS»
Idény zárás

a Törekvésben
(Miért szereseit gyengén a Törekvés?)

A napokban bűosűvac^opái tartottak s 
rörokviésben. Eü>úesuzfca c ar. idénytől, 
ne^bcezélték a téli pihenő alafti tenni* 
valókat, rócgáliapították ar, előkészületek 
mcg'kead'éaéirek időpontját és - mesrvizs- 
irólták fi tos&a szereplés okait. A sok 
hozzászóló véleménye alapján a kővetke
ző okokat szögezték le:

1« Nem volt pályája a Törekvésnek. 
Ez azt jelentette, hogy az: ... otthoni'* mér 
kőzéseit idegedben volt kény tel .mi lejét- 
üzani. Mert az M TK-pálya éppen olyan 

hazai”  pályája ny Újpestnek is, mint a 
törökvésziek. A  Kispestet pedig az Üli 
ufcra volt kénytelen vinni a Törekvés. 
Nem beszélve as kiény első 9,otthoir.,i”  pá
lyájáról, a. M ÁVAG-ról.

2. A  pályahiány folytán remi szertelenül 
és zavarosan folytak a/ edzéséi, A T<"»rek- 
vés-pél yán a salakpálya i«  átalakítás 
alatt volt. sőt még az A>-leIáló mögülII 
térséget is fölásták. A z  MTK-pályán csak 
heti égy fedzósnapja vök a Törekvésnek.

3. Tornatermük sem volt. morf a pálya 
tora. a termét katonaság hőst já Itta.

4. Soha még ennyi sérültje nem volt a 
•csapatnak. Nem vetetten, húg. a Törekvés 
szeicpe Hét te a legtöbb játékost az eszi 
idény folyamán, számszeríut 24-et. A lig 
volt, mérkőzés, amelyen no sérült volna 
meg játékosa. Ho&srabb-rövidcbb ideig a 
következő játékosokat volt. kénytelen 
lelíkülözui a Törekvés Sérülés és beteg
ség miatl: Kiss, Lőrinezy. Köjált, Kónya, 
Szűcs, Tagányi. Zörgő, Készei, Palatínus, 
Pusztai, Déri, Dóry, Tava»s»al minden 
mérkőzésem a Lúrinczy, Róják. Bánkút! 
hátvédhármas játszott. Az őszi idényben 
nem kevesebb-, mint r yolc játékos fraere 
pelfc ezen a báron’ poszton,

5. A  Szent István 3viipa megzavarta a, 
csapat előkészületeit e éppen ajz esti mér
kőzések befejez-é-sc után jö tt az az átme
neti tető rés, am-ely az idény folyamán 
tokkal súlyosabb, mintha az előkészüle
tek során zajlott vök a  le.

6. Határozottan balszerencséje volt a
Törekvésnek az ő»z? idényben. Ezek kö
rött a tegn-evezetoficbb: a WMFC elleni
mérkőzésen 1:1 állásban megítélt 11 -es 
a Törekvés ellen, a másik pedig egy meg 
nem adott szabályos gól fíz Újpest ellen* 
agyai esak » :1 állásban,

7. Edző válság » z  idény derekán^
S. Tóth én Róják eltiltása.
». A csapat jól bevált korszerű bárom* 

ftátvédes rendszere ebben az idényben 
már nem volt olyan újság, mint a tavalyi 
idényben, mert ma már az egyesületek 
legnagyobb részo i«  ugyanezt játsza, nőt 
vtdlak mérkőzések, a melye kot az ellen 
Tél sokkal jobb felfogásban játszotta a 
rendszert, m ini a megzavarodott Töre-k- 
vés. i

Ennyi baj sohasem volt s. Tőitek v e te t i  
egyszerre. Azt azonban örömmel á l’-apí- 

meg, hogy ezeknek i  hátráltató 
okoknak ??. legnagyobb részét k’ lehet kü
szöbölni tavaszra. Tavaszra már a saját 
pályáján készülhet, odzhet, játszhat 
Törekvés, 1 tornaterem is valószínűleg 
s&abad lesz. Edző válság Bem fenyeget 
mert Wéber Lajos kezében jó helyen vau* 
a csapat. Az előkészületeket az elmúlt 
tavasszal jó l bevált r-ondfizor szerint. 1 
ják  végezni. Am i a sérüléseket, a 
szerencsét, illeti, arra vonatkozóidig azt 
remélik, hagy a balsserencso nem fart ki 
a Törekvés méltat t.

Általános vpo r t sxempontb ól fs érdé sec 
volt az a, megjegyzés, amelyet az egyik 
fölszólaló a szurkolókról, a csapat !mrá« 
Iáiról tett?
' *— Amikor a csapatnak jó l ment, akkor 
körülrajongták a csapatot. A  jó  eredmé
nyekkel együtt nőtt az étvágy, & verme 
seb bek már KK-ról, bajnokságról álmo
doztak. Mert a szurkolóknak semmi »®m 
elég. M i mindig intettük barátainkat, 
hogy ne essenek túlzásba, ne kívánjanak 
lehetetlent egy amatőr munkáscsaoaítót, 
amelynek a lehetőségei nem hasolíthntók 
össze ogy nagycsapatéval. Jobb lett volna 
akkor k* bb rajongást mutatni, mos! 
pedig több megértést.

Akiknek jól esett ars Elektromos* 
pálya fényszóróinak a fényében süt
kérezni, azok most csak szidni tudják; 
a csapatot és nem veszik tudomásul azt 
a rengeteg csapást, amely ért minket 

ebben az Idényben,
A® igazi sportember mértéket tart a® 
örömben és nem hagyja el a csapatát, 
ha bajban van. Biztosak vagyunk benne, 
hogy a rajongók újra rajonganí fognak, 
de — emlékezzenek vissza arra az idő
szakra, amikor a dicséret káromkodássá 
változott át szájukban.

A  rendszer kérdésében »  kővetkező 
dekes kijelentés, hangzott cl:

— Ha a Törekvés szcttipontjából nóm Is 
volt előnyös, hogy a többi csapotok i»  
ráléptek a fejlődés útjára, általános 
sportszempontból mégis örvendetes. A  
Törekvés büszke lehet rá., hogy az út
törők egyike volt. A  Törekvés akkor lé
pett az új útra, amikor ezért még gúny 
járt a tudatlan és rosszindulatú oldalról. 
Ha balszerencse is üldözött minket az el
múlt idény alatt, senki sem veheti el 
Törekvésnek azt az érdemét. hogy 
magyar labdarúgás korszerűsítése érde
kében nagy szolgálatot tett.
, téli pihenő január 7-í* tart. í& kor 
Kezdi meg a Törekvés űjuít erővel a ta
vaszi előkészületeket.

Középcsafárát 
okoljo a BSzKRT 
a Nagybánya 
elleni döntet
lenért

A  BSzKRT-ofc egy  kis csalódás érte 
vasárnap. Habár Bene jelentkezett és 
Igazolta távolmaradását a pénteki edzés
ről, az ő beállítása sem javította fel a 
villamoscsapat eredményességét. Sőt, 
Kutruc'j edző jórészt neki tulajdonítja 
csatársorának gól képtelenségét.

«— Nem akarok ismétlésekbe bocsújt- 
kossni — mondta ar edző — de újra le
szögezhetem, hogy Bcne önző játékán 
fordult ineg a mérkőzés sorsa. Már ré
gebben megállapítottam, hogy Bene 
csak akkor lehet hasznos tagja a csapat
nak, ha erényei feledtetni tudják hi
báit. Sajnos, ezen a mérkőzésen a hibái 
voltak túlsúlyban. Nem vette észre, hogy 
Dómján árnyékként lóg  rajta, nem igye
kezett megszabadulni a labdától. A  je 
les nagybányai középfedezet minden 
összecsapásban föl éje kerekedett és így 
csírájában elfojtotta a támadásainkat. 
Úgy látszik, Éenén a kor követeli a jo 
gait és ezek szerint tavaszra más közóo- 
csatár után kell néznem...

Ami a Nagybányát illeti, a BSzKRT 
berkeiben egy kissé csalódtak az NSE 
játékának láttán. Elismerik, hogy a csa
pat tud küzdeni, de a nagybányai 4 :l~es 
győzelmük után többet vártak töltik. A  
kék-sárgák szurkolói azt mondják, hogy 
ha a II .  félidőben csak egy kicsit is k i
jön a csatársoruk — de főleg Bene — 
lépése, gólzáporral engedik haza aa 
NSE-t.

— Hiszen szünet után olyan fölényben 
to ltunk , hogy majd „felbillent™ a po
tya... — jegyezte meg a® egyik összur- 
koló mérgesen.

Azt hisszük, hogy fi BSzKRT-szur- 
fcolók megállapításai bán egy kis része 
van a „savanyú rx sző) lő " elméletnek is, 
ha bár tagadhatatlan, hogy Bíróval más 
eredménvt ért volna el a villamoscsapat 
idegenben is, otthon is. Még megkérdez
tük K ú t m ezőt:

— Meddig pihennek?
—  Január első he*éig, Akkor kezdjük 

rneg a tornatered edzéseinket* jobban 
mondva, a meseieést..

„Üldöz bennünket
a balszerencse1'

— mondja Szaniszlá, 
a Kolozsvári AC edzője
Hol vagy Kolozsvár 
FC?

Kolozsvár, december *J.
A% Erdély Kupa első fordulójában a 

Kolozsvári AC-nak jutott a legnehezebb 
feladat. A  Szeged csapata mindjárt a 
két nagycsapat után következik a rang
létrán. A  szegedi együttes az eszi idény 
folyamán nagyszerűen összokováesolpdött, 
viszont a K ÁO  csapata jóformán még 
Össze sem szokott. A  jelek szerint a 
KAC-nak súlyos vereséget keltett volna 
szenvednie a Szegedtől s hogy ez nem így 
történt, abban a csapat lel-kos játéka já t
szott nagy szerepet, amellyel a KAC 
vasárnap délután meglepte h íveit és — 
a Szegedet.

A  mérkőzés úgy alakult, hogy a KAC 
nyerhetett is volna, ha egy kis szeren
cséje vám. Szaft‘szló edző mondta:

— Hihetetlen balszerencse üldöz ben
nünket az ős/ folyamán. Szatmáron is 
gólokkal jobbak voltunk és mégis kikap- 
tank S&rew A  Nagyváradi ,A€ ellesi

mérkőzésünkön pedig az történi, hogy 
nyomatékosan figyelmeztettek bennünket: 
kíméljük a NAC  bclsöhármasát, nehogy 
megsérüljenek a válogatott portya előtt 
Ezt mi meg Is tettük. Nem szemrehányás1- 
kém mondjuk, de érdekes, hogy ezen a 
nagyváradi meccsen viszont nekünk két 
kitűnő játékosunk elég súlyosan megsérült 
éspedig Dobay é» Páll. Mo3| a Szeged 
ellen itt lett volna az alkalom, hogy 
megmutassuk: mit Is tudunk, hogy fel
figyeljenek ránk és tessék! Jóval többet 
támadtunk, mint a Szeged és mégis ki
kaptunk 3:l-re. Hiába — szerencse is kell 
a fu tballhoz....

A Szegediek azzal vigasztalták mcagukat 
a meccs utAr.. hogy tulajdonképpen a ko
lozsvári válogatott ellen játszottak. Ez
bizony nem egészen így van. A Bastva, 
amely a K A C  után a legjobb kolozsvári 
csapat, nem hajlandó hozzájárulni, hogy 
megalakuljon a nagy kolozsvári csapat, 
a kolozsvári futballeröket egyesítő repre
zentatív kolozsvári futballklub. a Ko- 
1 óz*var FC. Ha vasárnap ez ellen a 
Kolozsvár PO oUcn játszott volna a Sze
ged, akkor valószínűleg vereséggel távo 
zott vcvlna Mátyás király városából.

®
A® erdélyi ős* ismét kitett magáért. 

A rádió az egész ország legtöbb részéből 
orót ős havat jelentett. Kolozsvárt azon
ban megenyhült az idő vasárnapra Nem 
volt semmi csapadék. Eszményi jó szá
ra/. Pálya fogadta a csatiatokat. Minden 
meg volt Kolozsvárott. Csal: egy kis »ze- 
rer.tíse kellett volna s akikor ma nőm 
keseregn-ónek a kolozsvári labdarúgás 
h íve i....

— Ö rülök, hogy s ik e 
rült a „bem utat
ko záso m "
—  mondotta Jávor 
Pál, a WMFC edzője

K ét hét te lt el azóta, hogy Takács 
Gida megvált a W MFC-től és helyette 
Jávor-Jakabé Pál lett a gyári csapat 
edzője. A  K ispest elleni ,,Erdély Kupa’4 
mérkőzés vo lt Jávor edzői bemutatója,

Nos, a bemutatkozás sikerült, mert a 
WMFC tartalékosán is győzött. A  mér
kőzésről és a leszűrt tapasztalatokról 
így  beszél az újdonsült edző;

ürülök, hogy sikerült a bemutat
kozásom. Nem mondom, 0:3-nál egy 
kicsit szurkoltam, de szünetben, amikorra 
már 2;3-ra javítottunk, egészen meg
nyugodtam. Akkor már biztosra vettem 
a győzelmünket. A  legjobban annak 
örültem, hogy a fiúk a háromgólos kis
pesti vereté* ellenére sem adtaik fel a 
küzdelmet. SÖt még Pintér meg nem 
adott gó lja  sem törte le őket, hanem volt 
elég lelkierejük és meg tudták íordítahi 
a® eredményt. Győzelmünk azért is 
elistnerésreittéJtó, mert mi Is erősen tar
talékosak voltunk, hiszen Korányi, 
Dudás. Gere és Heveeseri nélkül áll
unk fel.

— Hogy an volt megelégedve a mutatott
játékkal?

— Nagyjából elégedett vagyok, de 
fog ez menni jobban isi Védelmünk és 
íedezetsorunk ki-ki hagyott; elől pedig 
nem ment úgy a lövés, mint kellett 
volna. Marosvárinak még jobban össze 
kell szoknia, a fiúkkal. Nagy baj. hogy 
kedvét szegi, ha nem sikerül neki a gól
lövés. Azt hiszi, hogy csak az a jó 
játékos, aki gó lt lő. Pedig nem így  van. 
A  vezetők épnen úgy, mint a szurkolók 
is egyaránt látják, ha valamelyik csatár 
tisztára játsza a társát és tudják, hogy 
az a dolog nehezebbik része. Mindegy, 
hogy ki rú g ja  a gólt, fontos, hogy bent 
legyen az e llen fél kapujában.^ Remélem, 
hogy az „E rd é ly  Kupa4-* középdöntőin 
még Jobbam %m  b m b aí »  Jitcfe

Bra&zler Gyula
(Nagybánya)

DCerei étit ez (atka l:
Kerestetik fordulásban jártas 

tánctanár. Ajánlatok a követ
kező címre: Pákozdi, Latorca-u,

Játékvezető-vizsgát szeretnék 
tenni. Ki mondaná meg: mit kell 
tennem, ha egy játékos sarat rúg 
felém. Cím: Raianelli, Zágráb.

Középmagas, jó kiéHásű, 28-as 
kullancs, furunkulusokkal, tár
sulna szolid középcsatárral. 
Fiolák lehetőleg ne jelentkezze
nek. Sürgönyeim:Polgár, üHői-űt.

Potyagólhoz csekély befekte
téssel csendes társat keresek. 
Csikós, Ferencváros.

Salakos pályámat némi ráfize
téssel elcserélném gyepesre. Grn.d* 
janskí, Zágráb.

Használni tudnék azonnal be
állítható, góllövésben jártas 
belsőcsatárt. Pályázatok: „Gyors, 
kétlábas'* jeligére az MLSz-be 
Vitéz Glnzery.

1000 pengőt annak, aki rajtam 
kívül még egy olyan kapitányt 
mutat, akinek a csapata sohasem 
kapott, ki. Tamássv István dr.

Jutalom a nyomravezetőnek) 
A  magyar csapat elvesztette régi 
jó rendszerét. 100.000 Urát kap, 
aki visszahozza. Pozzo.

Könnyen lerázható kullancsok 
jelentkezzenek a következő cí
meken: Zsengellér, Cseh, Piola, 
Kacijan. Ajánlatok „Polgár ki
zárva" jeligére a kiadóba.

- Szom baton várjuk  
a G radjanskit — 
m ondja
vitéz Kem enesy

A  magyar-borvát mérkőzés alkat 
mából Zágrábba küldött tudósítónk 
jelentette —  hétföl számunkban 
meg ic írtuk —  hogy Jakopicst Józó 
a Rapid— Gradjanski mérkőzés en 
gedélyezésétől tette függővé a Grad
janski részvételét a Bajnokok Tor
náján. Ebben az ügyben hétfőn be
széltünk vitéz Kemenesy Sándorral, 
a Ferencváros intézőjével, aki a kö
vetkezőket mondotta munkatársunk
nak:

— Tény az, hogy a Rapid mép 
nem kapta meg az engedélyt a zág
rábi mérkőzésre, csak a budapesti 
re. A  Ferencváros azonban i t t  nem 
tehet semmit. Különben is megbeszél 
tem már Jakopics barátommal, hogy 
legfeljebb az történik majd, hogy a 
karácsonyra tervezett bécsi Rapid— 
Gradjanski mérkőzést majd január
ban játszók le, am ikor már rem él
hetőleg meglesz az engedély. E z a 
kis zavar tehát egyáltalában nem 
befolyásolhatja a vasárnapra. Jcitii- 
ött Ferencváros—Gradjanski m ér

kőzést. A  Gradjanskit szombaton 
várjuk!

Ezek szerint a Bajnokok Torná
jának beosztása a kővetkező: 

December 15, Budapest: Ferenc
város— Gradjanski.

December 22, Zágráb: Gradjanski 
Ferencváros.
December 26, Becs: Rapid-—Fe

rencváros.
December 29, Budapest: F e ren c 

város— Rapid.
Január 5, Zágráb: G radjanski—  

Rapid.
A  Rapid—Gradjanski mérkőzést 

Becsben előreláthatólag január' 12-én 
fogják lejátszani.

(M ég zajlik e labdarugóidény: vasárnap még válogatott mérkőzés 
vált, az Erdély Kupáért selejtező mérkőzést vívtak csapataink, baj
noki mérkőzés, vasutasbajnoki mérkőzés is szerepelt a műsoron. A  
vasárnapi mérkőzésekről még az alábbi apróságokat gyűjtötték  
össze munkatársaink:}

Vas utó sok Bgymás közt
Szombathelyem & r&sataÁba jnoksag 

döntő mérkőzése előtt* ilyesféleképpen 
bíztatták a csapatokat:

—  Fiúk* aztán mindent bele* de vi- 
gyázzatok egymásra. Ne felejtsétek el, 
hogy két testvércsapat, két vasutascsa 
fiat mérkőzik egymással.

Az egyik tréfáskedvű szombathely 
játékos halkan m egjegyezte:

*— Nincs i t t  semmi haj és nem is le
het* i t t  'ina csak vasutascsapat, nyer 
net—

Vigyázz Körmendi!
Körmendit: kiállították Szombathelyen

és Kovács I I ,  a fedezet, állt be szükség-, 
kapusnak. M it tesz a sors? A  Haladás 
egy gélt sem kapott, sőt két gólt rú
gott, amíg a szükségkapus védett. Mond. 
ták is Körmendinek a meccs után:

—  Vigyázz, m ert Kovács 11 k itúr 
kapuból!

Más meg ezt mondta:
— Most már van ú j állandó tartalék 

ja  Ginzerynek. Ezután nem Körmendit 
fog ja  próbajátékra Mvnk.,

Alom
Kispesten a Kispest—W M FC Erdély 

Kupa selejtező előtt az egyik csepeli- ve
zető mesélte, hogy megálmodta az ered
ményt: 7:3-ra fog  győzni a W MFC.
Amikor a Kispest bevágta a harmadik 
gólt és már S:0-ra vezetett a kispesti 
csapat, egy másik csepeli vezető csende
sen odaszólt az álom tulajdonosához:

— Mégis csak van valami ezekben az 
álmokban. A „három '- már bevált, most 
már utak a, „hétnek- kell beválnia*.

A gyors Pintér
Pin tér, a csepeliek balszélsője magle 

hetesen későn — három perccei a mér 
kőzés kezdete előtt futott be az öltöző 
be. Húzták is a társai:

—  Ne a pályán miitasd m eg, hogy  
gyors vagy, az nem, kunszt. Mutasd meg 
i t t !

Pintér komolyan vette a húzást. Csak
ugyan gyorsnak bizonyult, az öltözködés 
terén is. Három perc alatt kész volt. 
Akkor viszont így  ugratták:

•— .Hát köszönjük a bemutatót. H a nem 
tudnád ugyanis, hát eláruljuk, ma nem 
játszol...

Egy döntetlen, amely való 
bárt győzelemmel ér fel

A  BSzKRT-pSTyáról hazafelé menet
hallottuk az alábbi párbeszédet.

—  Honnan!
— A  BSzKRT—Nagybányai SE Erdély 

Kupa-mérkőzést néztem meg.
—  Mi az eredményt
—* 1:1 a Nagybánya jdyára.„
—  Ezt nem értem. „
—  Ped ig  egyszerű. Az Erdély Kupa 

szabályai szerint döntetlen esetén az a 
csapat, jut tovább, amely idegen város
ból jött.

•— Most már értem. Végre egy döntet, 
len, amelyre igazán el lehet mondani,
hogy győzelemmel ér je l!

Mi lett volna, ha...
A  nagybányaiak roppant örültek 

döntetlennek. Csókolóztak, ölelgették 
egymást a mérkőzés után. Valaki meg
jegyezte:

— Ha ezek így tudnak őrülni a döntet
lennek, vájjon m it csinálnának akkor 
ha győztek volna?

ígéret kockázat nélkül
A  Sport-utcában történt az is, hogy a 

nagybányaiak magastermetü középfede
zete, Doniján, jóformán minden labdát 
elfejelt a kistermetű Beme elől. Az egyik 
villamos szurkoló így kiabált:

— Bene! Egy pengőt tizetek minden 
labdáért, amelyet elfejelsz az elöl a lakli 
clöl.

E gy másik néző megjegyezte:
—  Gondolja, hogy kockáztat valamit, 

hiszen Doniján okkor is mindent elfejel 
Bene elöl, ha leül a fűbe...

Ez volna a S ze g e d ?
Valahogy többet vártak a Szegedtől 

Kolozsvárott. Azt tárták, hogy ha már 
kikapnak, akkor igazi nagy csapattól 
kapjanak ki. Egy tréfálkozó néző meg
is jegyezte :

— Ez volna a Szeged, o híres Szeged* 
Bn azt hiszem, hogy ez csak a — Fe 
rencváros.

Mondanunk sem kell, hogy a tréfás 
kolozsvári arra a gyenge- formában levő 
Ferencvárosra gondolt, amely Kolozsvá
rott nagyon kikapott nz Erdélv-váloga 
tóttól.

A vadász
„ A .  £ LÁ ?J ;rcs,tán Ftőh lich  Sándor, a 
BLASz Ifikapitánya tó  térdnadrágban
és ero3 kiránduló cipőben. jelént meg. 
Bobrik, a Postások intézője megjegyezte-

—  M i az, vadászni készülsz!
— Igen —  mondta Fröblieh — , jő  já 

tékosokra.

Híre van már 
a diósgyőri csatársornak

Feltűnt, hogy a rostáit igen keveset 
lövöldöztek a BLASz-csatárok és a kapu
sok tehetségét nemigen tették próbára.

— A mérkőzés után kapuralövőldözé.s 
tesz — mondta Gudenus — . akkor lát. 
juk  majd meg, nitf tudnak a kapusok.

Az egyik kapus megszólalt:
—- Rem élem , a d iósgyőri esatdrok nín- 

csenek itt...

Kár...
Beszélgetés este a körúton:
<■*> &dr„ h ó m  ímw» as M rdélg K upa

szabályai szerint játszottunk 'Zágrábban 
és Genovában,„

— Miért?
—  M ert akkor továbbmentünk voln .:.»

Szerdán kezdődik 
a téli labdarúgó 
edzőképző tanfolyam

A  Sportmester Vizsgáztató Bizottság 
labdarúgó szakosztálya —  mint arról 
már beszámoltunk — elhatározta, hogy a 
tél folyamán mesterképzö tanfolynmot 
tart. A  jelöltek már mindannyian síé- 
vetették magukat a*, előzetes orvosi vizs
gálatnak. A  tanfolyamra 4E mesterjelölt 
jelentkezett.

A  tanfolyamról Fábián József, az SVB 
labdarúgó szakosztályának alelnökc &> 
következőket mondotta;

—  Ezt »  ,tnnfolyftmot % budapesti 
bndapestkörnyéki jelöltek részére rendel* 
ztik. Éppen ezért a tanfolyam előadásai 
kizárólag az esti órákban lesznek. A  tél 
folyamán február végéig a* elméleti elő
adásokat és tornateremben ia végezhető 
gyakorlati órákat tartjuk, a pályán 
folyó munkára márciusban kerül nőt, 
Az előadások színhelye legtöbbször Ali 
MI.S* nagy tanácsterme lesz, de a 
Testnevelési Főiskolán, a Verebéig 
klinikán, a Testnevelés Háza tornatérincu 
ben és másutt is tartunk előadásokat.

A  tanfolyam Ünnepélyes megnyitója 
szerdán este 6 órakor lesz az MbSa 
vadászutcai székházában. A  megnyitó 
után mindjárt, megkezdődnek az előadá
sok is. Az első előadást Plubár István,, 
a szakosztály elnöke fog ja  tartani.

ló i sikerűit Idényxiri v ac iw á i 
rendeleti a aaimroa

Szombatot,' este rendéit* :été«yrv<« 
vacsoráját a Gamma. A  vac&ötát a 
Gammagyar kultúrtermében tartották és 
azon mintegy lEO-en vettek ív' -A. 
A  vacsora után ' elsőrangú kabaré- 
számokból előadás Volt, amelyen kiváló 
fővárosi művészek léptek fel. A  nagy
szerűen megrendezett estélyen a játéko
sok Tóth (a válogatottal volt portyán), 
Turay I I .  és Sütő kivételével mind meg
jelentek. Előadás után reggelig tartó 
tánc következett. Itt. említjük meg, hegy 
a Gamma szabadságon levő játékosai 
ma, kedden tartoznak először orrok! 
Vizsgálaton megjelenni a kluborvos előtt, 
aki aztán megállapítja, hogy kinek, 
mennyire használt már nz eddigi rövid 
pihenő. ^

Nagy munkabírású, 
lelkesen játszó, jól
fejelő és néhány 
kiváló játékossal ren* 
delkező csapat 
a Nagybányai SE

A  derék, szimpatikusait viselkedő nagy
bányai csapatban igen Jó együttest is
mertünk meg vasárnap. Döntetlenül vég
ződött a B SzK R T elleni mérkőzésük, de 
az Erdély Kupa szabályai értelmében, 
mint vendégek, tovább jutottak. A  nagy
bányaiak három tartalékkal játszottak. 
Hiányzott a kapusuk, jobbhátvédjük és 
a jobbösszekötőjük. Szerintük főleg a 
jobbösszekötöjtlkuek, Praszler-nek % 
hiányát érezte vasárnap a csapat.
, —  Ha Praszler játszhat, akkor a csa

társorunknak is jó l ment volna a játék  
— mondta Jeny  Rudolf edző.

A  nagybányaiakon elsősorban a nagy
szerű erőnlétük dicsérhető. A BSzKRT 
80 percet támadott és a második félidő
ben szünet nélkül jöttek a BSzKRT- 
Csatárok a vendégek kapuja elé. A  nagy
bányai védelem azonban töretlenül á llta - 
a harcot és a mérkőzés végén sem lehe
tett. látni, hogy a védelemből valaki 18 
fáradt lett volna. Mind a tizenegy nagy
bányai játékos sokat dolgozod és mind- 
nyákra pompásan bírták a nagy munkát.

Mind a három fedezetük nagyszerűen 
fejel. Különösen Dómján, aki alakjánál 
fogva is könnyen fejelheti el a labdát. 
T íz labda közül nyolcat a nagybányai 
játékosok fejeltek  el a BSzKRT-csatárok 
elől. Dómján Igen jó l játszotta a kul
lancs szerepét és bizony Bcnének non, 
sok Öröme lehetett a játékból.

A  csatársorukból kimagaslott Lukács 
jobbszéieő. Mindössze tizenkilenc éves, 
de fiatalsága ellenére is kiváló játékos. 
Fiatalságával já r még a szeleburdlsága, 
könnyelműsége. Néhány lefutást, remek
beszabott. beadást és cselezést láttunk 
tőle, ami mind elárulta a klasszist a já
tékosban. Jó játékos Perneki Is.

A  csapat angol, rendszert játszik. A  fe
dezetek jól játszották ezt. a hátvédek 
közül azonban Ardos sokszor hagyta 
szabadon Szabó 111.-at, atal bizony né
hányszor kellemetlen helyzetbe hozta a 
kiválóan védő Császárt. Jeny edző Sze
rint Ardos tartalék és ha Hornyák, a 
csapat jobbhátvéde játszhatott volna, 
akkor itt sem. lett volna hiba. a helyez- 
kedés miatt.
, még csak annyit, hogy a nagy-

t^?p? vJlem •>Wf'asszony” -futbaíií 
•v1 ahdatúgáu férfias játék, ezt

SnV *S K M í í alt ?  megengedett szab,, 
l'vcs t  Durvaságba ez az eré
lyes játékuk sohasem csap át Nem volt 
J^zuk a B S zK R T  játékosoknak, amikor 
ífio . P^aszkodtak, hogy tülerélyesun 
játszották a vendégek. Sportszerű visel
kedésükkel méltán érdemelték meg a 
játék végón a közönség tapsait.

iK O L F l 
EREDM
Daniig: Vi<r*ó-I.>au?.>g f :- (2:0). Tű- 

í'íxsközi mérkőzés.
Pozsony: Jugoslavia {Be&rád)—SE 
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